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C. EFEKTY KSZTALCENIA I METODY SPRAWDZANIA EFEKTOW KSZTALCENIA

Budowanie i rozwijanie umiejetnosci jezykowych na poziomie $redniozaawansowanym wyzszym
(B2) przydatnych w s$rodowisku akademickim i $rodowisku pracy (terminologia biznesowa,

Cel techniczna ogoélna i techniczna specjalistyczna) w celu skutecznego porozumiewania sie, tworzenia
modulu | krétkich form pisemnych i ustnych na tematy techniczne oraz rozumienia wypowiedzi pisemnych i
ustnych z dziedziny nauk technicznych, szczegélnie w dyscyplinie automatyka i robotyka. Zapoznanie
studentéw z zagadnieniami spoleczno-ekonomicznymi zwiazanymi z dziatalno$cia inzynierska.
Symbol ' prolz:::‘(l;;inia odniesiel}ie do odniesiel}ie do
Efekty ksztalcenia e efektow efektow
efektu rajec kierunkowych | obszarowych
(w/é/l/p/inne)
Ma podstawowa wiedze potrzebna do rozumienia
pozatechnicznych uwarunkowan dziatalnos$ci
inzynierskiej, w szczegolnosci na temat rodzajow firm i
struktury  organizacyjnej firmy produkcyjnej. Zna
W 01 | podstawowe rodzaje firm w Polsce, W. Brytanii i USA. lab. K W23 TIA W08
Potrafi samodzielnie wyszukac¢ i zaprezentowa¢ w formie
ustnej krétkie teksty w jezyku angielskim dotyczace
zagadnien z dyscypliny automatyka i robotyka i dyscyplin
U 01 | pokrewnych. lab. K U01 T1A UO1
Ma umiejetno$¢ podnoszenia swoich kompetencji w
zakresie znajomosci jezyka angielskiego. Stale rozwija
swoje umiejetnosci jezykowe, przede wszystkim leksyke
dotyczaca zagadnien z dziedziny nauk technicznych, w
tym z dyscypliny automatyka i robotyka i dyscyplin
U 02 | pokrewnych. lab. K U05 T1A UO05
Potrafi porozumie¢ sie¢ w jezyku angielskim. Rozumie
teksty techniczne z dziedziny nauk technicznych, w
szczegdlno$ci  z dyscypliny automatyka i robotyka i
dyscyplin  pokrewnych, zgodnie z  wymogami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu
U 03 | Opisu Ksztalcenia Jezykowego. lab. K U06 T1A U06
Rozumie potrzebe stalego  podnoszenia  swoich
kwalifikacji, w tym poziomu jezyka angielskiego, co daje
K 01 | wigksze mozliwosci zatrudnienia. lab. K K01 T1A KO1
K 02 |Potrafi pracowa¢ indywidualnie i w zespole. lab. K_Ko04 TI1A KO3
Tresci ksztalcenia:
1. Tresci ksztatlcenia w zakresie ¢wiczen
Nr Odniesiefnie
zajeé Tresci ksztalcenia ﬁo efekto.w
lab. sztalcenia
dla modutu
1. Rodzaje firm w Polsce, Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych. Zalety i wady | W _01
poszczegdlnych typow. Studium przypadku. Najczestsze skroty tacinskie (e.g., i.e., | U 02, U 03
etc.). K 01 K 02
2. Profil firmy na przykfadach: rodzaj firmy, branza, liczba pracownikéw, osoby | W 01
zarzadzajace, lokalizacja, itp. Budowa pytan bezposrednich w str. czynnej i bierne;j. U 02,U 03
K 01K 02
3. Struktura organizacyjna firmy produkcyjnej: dziaty i ich funkcje. Wybrane wyrazenia | W_01
przyimkowe i ich synonimy. Réznica miedzy the second a the other. U 02,U 03
K 01K 02
4. Opracowanie nowego produktu. Wyrazenia opisujace kolejnos¢ etapow. Wyrazenia | U _02,U 03,
bezokolicznikowe (konieczno$¢). K 01 K 02
5. Materiaty inzynierskie: rodzaje i wtasciwosci. Charakteryzowanie poszczegoélnych | U 02,U 03,
typow materialdw. Zastosowanie materiatdéw inzynierskich wg ich wlasciwosci. K 01 K 02
6. Materiaty inzynierskie: wlasciwosci. Stowotworstwo. Opisywanie wlasciwosci przy | U _02,U 03,
uzyciu przymiotnikow i czasownikdéw. Synonimy i antonimy. K 01K 02




7. Obciazenia, naprezenia i odksztalcenia. Konstrukcja is said to be. Wymowa U _02,U 03,
przedimka the przed spotgtoskami i samogloskami — ¢wiczenia na czytanie. Krzywa | K 01 K 02
naprezenia.

8. Wytrzymato$¢ materialéw — badania niszczace. Pytania posrednie. U _02,U 03,

K 01K 02

9. Opisywanie eksperymentu: cel, materiat, metoda, przebieg. Czas przeszly prosty — U _02,U 03,
strona czynna i bierna. Nastepstwo czasow. K 01 K 02

10. Roboty. Definicje - zdania przydawkowe. Zastosowanie przemystowe, medyczne, U _02,U 03,
wojskowe, kosmiczne i inne. K 01 K 02

11. Roboty. Przyklady robotow. Konstrukcje bezokolicznikowe i gerundialne po U 02,U 03,
czasownikach allow, cause i prevent. K 01K 02

12. Procesy produkcyjne - obrobka skrawaniem. Zwiazki frazeologiczne - dobieranie U _02,U 03,
wyrazéw do kontekstu. K 01K 02

13. Obrabiarki CNC. Definicje. Wyrazenia przyimkowe. U _02,U 03,

K 01K 02

14. Procesy produkcyjne - obrobka cieplna. Wyrazy bliskoznaczne- podstawianie U _02,U 03,
wyrazow. K 01K 02

15. Referowanie samodzielnie opracowanych kroétkich tekstow specjalistycznych U 01,U 02,
zwigzanych z dyscyplina automatyka i robotyka lub dyscyplinami pokrewnymi. U 03

K 01, K 02

Metody sprawdzania efektow ksztalcenia

Symbol
efektu

Metody sprawdzania efektow ksztalcenia
(sposéb sprawdzenia, w tym dla umiejetnosci — odwolanie do konkretnych zadan projektowych, laboratoryjnych, itp.)

W_01
U_02
U_03
K_01
K 02

Testy sprawdzajgce stownictwo, wybrane konstrukcje gramatyczne, umiej¢tnos¢ pisania, czytania
i sluchania.

U_01
U_02
U_03
K 01
K 02

Wypowiedzi ustne.

K 01
K 02

Obserwacja postawy studenta w czasie zaje¢é dydaktycznych podczas pracy w parach/matych
grupach i podczas dyskusji.




D. NAKLAD PRACY STUDENTA

Bilans punktéw ECTS
. . obciazenie
Rodzaj aktywnoSci studenta
1 | Udziat w wyktadach
2 | Udzial w éwiczeniach
3 | Udziat w laboratoriach 30h
4 | Udzial w konsultacjach (2-3 razy w semestrze) 1,5h
5 | Udziat w zajeciach projektowych
6 | Konsultacje projektowe
7 | Udzial w egzaminie
8
9 | Liczba godzin realizowanych przy bezposrednim udziale nauczyciela 31,5h
akademickiego (suma)
10 | Liczba punktéow ECTS, ktorg student uzyskuje na zajeciach wymagajacych
bezposredniego udzialu nauczyciela akademickiego 1,26
(1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta)
11 | Samodzielne studiowanie tematyki wyktadow
12 | Samodzielne przygotowanie si¢ do éwiczen
13 | Samodzielne przygotowanie si¢ do kolokwiow 20h
14 | Samodzielne przygotowanie si¢ do laboratoriow 18h
15 | Wykonanie sprawozdan
15 | Przygotowanie do kolokwium koricowego z laboratorium
17 | Wykonanie projektu lub dokumentacji
18 | Przygotowanie do egzaminu
19
20 Liczba godzin samodzielnej pracy studenta 38h
(suma)
21 | Liczba punktéw ECTS, ktorg student uzyskuje w ramach samodzielnej pracy 1.52
(1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta) )
22 Sumaryczne obcigzenie praca studenta | 71,5h
23 Punkty ECTS za modul 3
1 punkt ECTS=25-30 god=in obcigzenia studenta
24 | Naklad pracy zwigzany z zajeciami o charakterze praktycznym 71.5h
Suma god=zin zwigzanych = zajeciami praktycznymi i
25 | Liczba punktéw ECTS, ktora student uzyskuje w ramach zaje¢¢ o charakterze
praktycznym 2,78 =3,0
1 punkt ECTS=25-30 god=zin obcigzenia studenta
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